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 Bezpečnostní pokyny
Děti od 8 let a osoby  
s omezenými fyzickými,   
smyslovými nebo duševními  
schopnostmi nebo  
s nedostatkem zkušeností  
a vědomostí smějí tento   
spotřebič používat pouze  
pod dozorem nebo pokud  
byly seznámeny s bezpečným 
používáním spotřebiče 
a pochopily nebezpečí s tím 

   

 Použití podle určení

Tento spotřebič je určen 
pro použití v domácnosti
a domácím prostředí.
Používejte myčku nádobí
pouze v domácnosti
a pouze k uvedenému účelu:
k mytí nádobí v domácnosti.
Tato myčka nádobí je určena  
pro použití do maximální  
výšky 4000 m nad mořem.
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Bezpečnostní pokyny    cz
Děti mladší 8 let věku by se 
měly zdržovat v bezpečné  
vzdálenosti od spotřebiče 
a napájecího vedení.
Dříve než spotřebič 
uvedete do provozu
Přečtěte si pozorně
návod k použití a montážní 
návod! Obsahují důležité 
informace o instalaci, použití 
a údržbě .

Uschovejte všechny podklady 
pro pozdější použití nebo pro 
následujícího majitele.

Děti si se spotřebičem nesmí hrát. 
Děti do 8 let věku a bez  
dohledu zodpovědné osoby  
nesmí spotřebič čistit a ani  
provádět jeho údržbu.

Při instalaci

Dbejte na to, aby zadní
strana myčky nádobí
nebyla po instalaci volně
přístupná (ochrana proti
dotyku kvůli horkému
povrchu).
Proveďte instalaci
a připojení podle návodu
k instalaci a montážního
návodu.
Při instalaci musí být myčka
nádobí odpojená od sítě.
Zajistěte, aby byl zemnicí
systém elektrické domovní
instalace předpisově
nainstalován.

Při dodání
1. Okamžitě zkontrolujte obal

a myčku nádobí, zda nedošlo
k poškození při přepravě.
Neuvádějte poškozený
spotřebič do provozu.
Kontaktujte obratem vašeho
dodavatele či prodejce.

2. Zlikvidujte, prosím,
předpisově obalový
materiál.

3. Obal a jeho části
nepřenechávejte hrajícím si
dětem. Hrozí jim nebezpečí
udušení skládanými kartony
a fóliemi.
5



cz     Bezpečnostní pokyny
Elektrické podmínky 
připojení musí souhlasit 
s údaji na typovém štítku 
9: myčky nádobí.
Bude-li síťový přívod tohoto 
spotřebiče poškozen, musí se 
vyměnit za speciální přípojku. 
Tato speciální přípojka se smí 
zakoupit pouze 
v zákaznickém servisu.
Jestliže se má myčka
nádobí vestavět do vrchní
skříňky, musí se tato skříň
náležitě upevnit.
Bude-li myčka nádobí 
instalována pod nebo nad jiné 
domácí , dodržujte 
informace k montáži 
v kombinaci s myčkou nádobí
v montážním návodu 
příslušného .
Aby byl zaručen bezchybný  
provoz všech ,  
dodržujte také montážní  
návod k myčce nádobí.

Pokud nainstalujete
mikrovlnnou troubu nad
myčku nádobí, může dojít
k poškození mikrovlnné
trouby.
Aby byla zajištěna stabilita, 
instalujte vestavné
a integrované myčky 
nádobí pouze pod 
spojité pracovní desky, 
které jsou sešroubovány se 
sousedními skříňkami.
Neinstalujte spotřebič
v blízkosti tepelných zdrojů 
(topná tělesa, zásobníky 
tepla, sporáky nebo jiné 

 produkující 
teplo) a pod varné desky.

Nejsou-li k dispozici žádné
informace nebo neobsahuje-li
montážní návod žádné
odpovídající pokyny, obraťte
se na výrobce těchto 

a zjistěte, zda lze 
myčku nádobí instalovat pod 
nebo nad tyto .
Nemůžete-li získat žádné
informace od výrobce,
nesmíte myčku nádobí
namontovat nad nebo pod
tyto .
6



Bezpečnostní pokyny     cz
Dejte pozor na to, že tepelné 
zdroje (například topení/
rozvod teplé vody) nebo 
horké části  
mohou roztavit přívodní 
kabel myčky nádobí. Přívodní 
kabel se nesmí nikdy dostat 
do kontaktu s horkými 
částmi  nebo 
zdroji tepla.
Po instalaci myčky nádobí 
musí být síťová zástrčka  
volně přístupná.

"Elektrické připojení" n a  
straně 52 
U některých modelů: plastové 
pouzdro na vodní přípojce  
obsahuje elektrický ventil,  
v přívodní hadici se nachází  
napájecí vedení. Tuto hadici  
neřezejte, neponořujte  
plastové pouzdro do vody.

V denním provozu
Dodržujte bezpečnostní 
upozornění, popř. pokyny 
k použití na obalech od 
mycích přípravků a leštidel.

Dětská pojistka (zablokování 
dvířek) *
Dětská pojistka (zablokování  
dvířek) chrání děti před možným 
nebezpečím způsobeným  
myčkou nádobí.

Varování 
Nebezpečí udušení!
Děti se mohou v mycím prostoru  
zavřít a udusit. Pokud odcházíte 
od myčky nádobí, vždy úplně 
zavřete její dvířka.

1

2

Dětskou pojistku 
aktivujte takto 
(zablokování dvířek):
1.   Zatáhněte za úchytku dětské

pojistky směrem k sobě (1). 
2.   Zavřete dvířka (2). Dětská
pojistka je 
aktivní.
7



cz   Bezpečnostní pokyny
1

2

1

2

Dveře s aktivovanou 
dětskou pojistkou otevřete 
takto (zablokování dvířek):  
1.   Zatlačte úchytku dětské

pojistky směrem doprava (1). 
2,   Otevřete dvířka (2).

Dětskou pojistku 
deaktivujte takto 
(odblokování dvířek): 
1.   Zatlačte úchytku dětské

pojistky směrem doprava (1).
2. Zatlačte úchytku dětské pojistky

směrem dozadu (2).
Dětská pojistka je 
deaktivována.

* podle modelu

Dětská pojistka 
(zablokování tlačítek) 
Vaši myčku nádobí můžete 
zajistit proti neúmyslnému 
přerušení programu 
(například chybnou 
obsluhou dětmi). 

Blokování tlačítek 
aktivujete tímto způsobem:

    program.
Držte tlačítko  asi 4  sekundy

Blokování tlačítek je aktivováno.

1. Spusťte požadovaný

stisknuté, až se na číselném 
ukazateli zobrazí

Bude-li v průběhu  
programu některé tlačítko 
stisknuto, zobrazí se na  
číselném ukazateli. Přerušení 
programu (Reset) není možné. 
Pro zrušení blokování tlačítek na 
cca 4  držte stisknuté  
tlačítko , dokud na  

 nezhasne . 
S ukončením programu je  
zrušeno blokování tlačítek. Při   
výpadku elektrického proudu  
zůstane blokování tlačítek  
zachováno. Při každém   
novém spuštění programu se   
zablokování musí opět aktivovat.
8



Bezpečnostní pokyny  cz
Při likvidaci
1.

Při poškození e,  
především ovládacího  
panelu (trhliny, díry,  
vylomená tlačítka), nebo při 
omezení funkce dvířek se  
spotřebič již nesmí  
provozovat. Vytáhněte  
síťovou zástrčku nebo  
vypněte pojistky. Zavřete  
přívod vody, zavolejte  
zákaznický servis.

Při vzniklých škodách

Opravy a zásahy smějí 
provádět pouze odborníci. 
K tomuto účelu musí být 
spotřebič odpojen od sítě. 
Vytáhněte síťovou zástrčku 
nebo vypněte pojistky. 
Zavřete přívod vody.

Zamezte dalšímu používání
poškozené nebo jinak
dosloužilé myčky. Zamezíte
tak pozdějším úrazům.

2.  Dopravte myčku nádobí
k řádné likvidaci.

Varování
Nebezpečí poranění!

       Aby se zabránilo poranění
např. vlivem klopýtnutí
o dvířka myčky, měla by se
myčka nádobí otevírat 
pouze krátkodobě 
k naplnění nebo vyklizení.
Nože a jiné kuchyňské  
náčiní s ostrými špičkami se   
v koši na příbory* 1b
musí uložit špičkami směrem  
dolů nebo v polici na nože*,  
příp. v zásuvce na příbory*  
1* uspořádat do vodorovné  
polohy.  
Nesedejte si ani nestoupejte  
na otevřená dvířka. 
U volně stojících   
dbejte na to, aby nebyly  
přeplněné koše. Spotřebič by  
se mohl převrhnout.
Nestojí-li spotřebič  
výklenku, a tudíž je boční  
stěna myčky přístupná, musí  
se z bezpečnostních důvodů  
oblast závěsu dvířek z boku  
zakrýt (nebezpečí poranění).  
Kryty zakoupíte jako zvláštní  
příslušenství v zákaznickém  
servisu nebo ve  
specializovaných prodejnách.

* podle model
9



cz   Bezpečnostní pokyny
Varování 
Nebezpečí výbuchu! 
Nedávejte do mycího prostoru 
žádné rozpouštědlo. Hrozí 
nebezpečí výbuchu.

Varování 
Nebezpečí opaření!
Za chodu programu otvírejte  
dvířka myčky nádobí opatrně.  
Hrozí nebezpečí, že 
ze  vystříkne horká  
voda.

Varování     
Nebezpečí pro děti!

Používejte dětskou pojistku,
je-li k dispozici.
Nedovolte dětem, aby si hrály 
se  nebo jej  
obsluhovaly. 
Zabraňte přístupu dětí 
k uloženým mycím  
prostředkům a leštidlům. Tyto 
mycí prostředky mohou  
způsobit poleptání v ústech,  
hrtanu a očích nebo mohou  
vést k udušení. 

Zabraňte přístupu dětí 
k otevřené myčce  
nádobí. Mohly by zde být  
částečky, které mohou  
spolknout. Také voda  
v mycím prostoru není pitná, 
mohla by ještě obsahovat  
zbytky mycího prostředku.
Dbejte na to, aby děti
nesahaly do záchytné misky
na tablety 1B. Malé prsty by
se mohly přiskřípnout
v zářezech.
Dbejte na to, aby při otevírání  
a zavírání dvířek vysoko  
vestavěného   
nebyly děti sevřeny nebo  
přimáčknuty mezi dvířky  
spotřebiče a dveřmi spodní  
skříně.
Děti se mohou v mycím 
prostoru zavřít (nebezpečí 
udušení) nebo se dostat do 
jiných nebezpečných situací. 
U vysloužilých spotřebičů 
proto 
vytáhněte síťovou zástrčku, 
odřízněte síťový kabel 
a odstraňte jej. Zámek dvířek 
a dětskou pojistku 
(je-li k dispozici) zničte tak, 
aby se dvířka dále nedala 
zavřít.
10



Ochrana životního prostředí   cz
Ochrana životního 

Obal nových spotřebičů i staré  
spotřebiče obsahují cenné suroviny 
a recyklovatelné materiály.
Zlikvidujte prosím jednotlivé díly 
rozdělené podle druhů.
O aktuálních likvidačních  
možnostech se prosím informujte  
u vašeho odborného prodejce nebo  
u vaší obecní, popř. městské správy.

Obal
Všechny plastové díly spotřebiče jsou  
označeny mezinárodně normovanou  
značkou (např. "PS" polystyrén). 
Při likvidaci spotřebiče je díky tomu 
možné rozdělení podle druhů plastových 
odpadů.
Dodržujte prosím bezpečnostní pokyny 
pod bodem "Při dodání". trana 5.

Staré spotřebiče
Dodržujte prosím bezpečnostní pokyny 

 pod bodem "Při likvidaci".  Strana 9.
Tento spotřebič je označen      
v souladu s evropskou směrnicí
2012/19/EU o nakládání
s použitými elektrickými
a elektronickými zařízeními 
(waste electrical and electronic 
equipment - WEEE). Tato 
směrnice stanoví jednotný 
evropský (EU) rámec pro zpětný 
odběr a recyklování použitých 
zařízení.

prostředí
11



cz  Seznámení se se spotřebičem
(  Vypínač ZAP./VYP.
0  Programová tlačítka**
8  Ukazatel„Kontrola přívodu vody“
@  Ukazatel doplnění soli
H  Ukazatel doplnění leštidla
P  Otvítrání dvířek
X  Odložený start
`
h
)"

 Přídavné funkce/Programová tlačítka ** 
Tlačítko START

 Ukazatel průběhu programu
 Číselný ukazatel

 Seznámení se
se spotřebičem

Vyobrazení ovládacího panelu 
a vnitřního prostoru myčky nádobí se  
nachází vpředu na návodu. Na jednotlivé
pozice bude upozorněno v textu.

Ovládací panel
Viz Obrázek  Strana 2

* podle modelu
** počet podle modelu

Vnitřní prostor spotřebiče
Viz obrázek  Strana 2

* podle modelu

1" Vnitřní osvětlení  *
1* Příborová zásuvka*
12 Horní koš na nádobí
1: Horní ostřikovací rameno   
1B Záchytná miska na tablety   
1J Dolní ostřikovací rameno  
1R Zásobník na speciální sůl  
1Z Sítka
1b   Koš na příbory *
1j Dolní koš na nádobí
9" Zásobník na leštidlo
9* Zásobník na mycí prostředek  
92 Uzavíratelná zástrčka  
          zásobníku na mycí prostředek 
9: Typový štítek

)* 
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Seznámení se se spotřebičem  cz
Přehled nabídky
Pro usnadnění používání je myčka nádobí již přednastavená. Nastavení naleznete 
v jednotlivých kapitolách. Nastavení z výrobního závodu můžete změnit.

Nastaven²
Tvrdost vody

:  - :

Nastaven² z vĪroby 
:

Leštidlo

:  - :

:

 Intenzivní sušení

:  - :

:  / Vyp.

  Teplá voda * :  / Vyp.

  AutoPowerOff 

:  - :

:

Popis
Nastavení tvrdosti vody. Při 
použití multitablet zvolte 
nejnižší stupeň.  
Množství leštidla má vliv na 
sušení. Při použití multitablet 
zvolte stupeň 0. 
Vylepšené sušení, pro 
sklenice a plastové díly. 

Je možné připojení na teplou 
vodu (40-60 °C) nebo 
studenou vodu (<40 °C).

Automatické vypnutí 
 po ukončení mytí. 

* podle modelu

:  - :   
© Eco sušení *

©:‹‹ - ©:‹‚

 ©:‹‚ / Zap. Automatické otevření dveří
na konci Eco programu.

Eco sušení 
Vaše myčka je vybavena funkcí Eco
sušení. Pokud jste zvolili program
Eco 50°, automaticky se otevřou
dvířka na konci programu.
Zapnutí nebo vypnutí Eco sušení
~ "Obsluha spotřebiče" na
straně 30.

--------
13



cz    Zařízení ke změkčování vody/Speciální sůl 
 Zařízení ke změkčování
vody/Speciální sůl

Pro dobré výsledky mytí potřebuje myčka 
nádobí měkkou vodu, tzn. vodu   
obsahující málo vápníku, jinak se na   
nádobí a vnitřku nádob usazují bílé  
vápenaté zbytky. Voda z vodovodu   
s více než 7 °dH (1,2 mmol/l) se musí   
změkčovat. Děje se to pomocí speciální   
soli (regenerační sůl) ve změkčovacím   
zařízení myčky nádobí.  
Nastavení a potřebné množství soli je   
závislé na stupni tvrdosti vaší vody  
z vodovodu (viz tabulka).

Tabulka tvrdosti vody

Hodnota
tvrdosti
vody °dH

měkká

měkká

střední

střední

střední

tvrdá

tvrdá

tvrdá

mmol/l Hodnota
nastavená
na spotřebiči

Rozsah
tvrdosti

Zapněte vypínač ZAP./VYP. (.
Držte stisknuté programové tlačítko
# a tlačítko START         tak
dlouho, než se zobrazí : ... .
Pusťte obě tlačítka. Světelný
ukazatel tlačítka # bliká a na
číselném ukazateli          svítí
z výrobního závodu nastavená
hodnota : .

6. Stiskněte programové tlačítko 3
S každým stiskem tlačítka se
zvýší nastavovaná hodnota o jeden
stupeň; pokud je dosaženo hodnoty

:  přeskočí údaj opět na
:  (vypnuto).

7. Stiskněte tlačítko START h        .

Nastavení změkčovacího 
zařízení
Přidávané množství soli je nastavitelné od 

:  do : . 
U nastavené hodnoty : není
potřeba žádná sůl.

Změkčovací zařízení nastavíte takto:

1. Informujte se ve vaší vodárně
a zjistěte hodnotu tvrdosti vaší
vody.

2. Potřebný stupeň zjistěte
z tabulky tvrdosti vody.

3.
4.

5.

Nastavená hodnota se uloží. 

h

)*
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Zařízení ke změkčování vody/ Speciální sůl  cz
*

Pozor!
Mycí prostředek zničí změkčovací 
zařízení! Nikdy neplňte mycí prostředek 
do zásobníku pro speciální sůl.

Použití speciální soli
Speciální sůl doplňujte, jakmile se na   
ovládacím panelu rozsvítí ukazatel   
doplnění soli @. Doplňujte sůl vždy   
bezprostředně před zapnutím jakéhokoliv 
mycího programu.Tím se dosáhne toho, 
že se přetékající   solný roztok okamžitě 
spláchne a v myčce nádobí nemůže dojít 
ke korozi materiálu. 

Speciální sůl doplníte takto:
1. Otevřete šroubovací uzávěr

zásobníku 1R.
2.   Naplňte zásobník vodou (nutné

pouze při prvním uvedení do
provozu).

3. Nasypejte speciální sůl tak, jak je
znázorněno na obrázku
(nikoliv jedlou sůl nebo tablety).
Přitom se vypuzuje a odtéká voda.

* podle modelu

Použití mycích prostředků 
s komponentou soli
Mycí prostředky s komponentou soli  
lze obecně používat bez přídavku  
speciální soli do hodnoty tvrdosti vody 
21 °dH  (37 °fH, 26 °Clarke, 3,7 mmol/ 
l). Při tvrdosti vody vyšší než 21 °dH je  
nutné použití speciální soli.

Vypnutí ukazatele změkčovacího 
zařízení
Pokud vás ukazatel doplnění soli  
         ruší (např. pokud používáte 
kombinované mycí prostředky   
s komponentou soli), můžete ukazatel 
doplnění soli vypnout.
Přejděte na „Nastavení 
změkčovacího zařízení“ a nastavte 
hodnotu na : . Změkčovací 
zařízení a ukazatel doplnění soli se 
vypnou. 

@

15



cz     Leštidlo 
2

1

 Leštidlo

Leštidlo doplníte takto:
Otevřete zásobník         ; stiskněte (1)9"
a zvedněte (2) příložku na víku.

1.

Leštidlo se stará o nádobí beze  
skvrn a čiré sklenice. Používejte  
pouze leštidla pro domácí myčky  
nádobí. Jakmile se na ovládacím  
panelu rozsvítí ukazatel doplnění  
leštidla , je k dispozici rezerva  
leštidla pouze na 1 – 2 mytí. Doplňte  
leštidlo. 

2. Naplňte leštidlo až ke značce max.

3. Zavřete víko, dokud uzávěr nezaskočí.
4. Přeteklé leštidlo odstraňte

hadříkem. Zabrání to nadměrné
tvorbě pěny při následujícím
mycím cyklu.

Nastavení množství leštidla 
Přidávané množství leštidla je 
nastavitelné od  :  do : . Nastavte 
leštidlo na             pro velmi dobrý 
výsledek sušení.  
Z výrobního závodu je nastaven stupeň 
            Množství leštidla změňte 
pouze tehdy, pokud na nádobí 
zůstávají šmouhy a skvrny od vody. 
Nastavte nižší stupeň, abyste zabránili  
šmouhám. Nastavte vyšší stupeň,   
abyste zabránili skvrnám po vodě.

6. Stiskněte tlačítko START 

Množství leštidla nastavíte takto:

1. Zapněte vypínač ZAP./VYP. (.
2. Držte stisknuté tak dlouho tlačítko pro

volbu programu # a tlačítko START
        , dokud se na číselném
ukazateli nezobrazí : ...

3. Obě tlačítka uvolněte.
Bliká světelný ukazatel tlačítka #
a na číselném ukazateli )* svítí
hodnota nastavená z výrobního
závodu : .

4. Stiskněte tlačítko pro volbu programu
# tolikrát, dokud se na číselném
ukazateli nerozsvítí nastavení
z výrobního závodu           .

5. Stiskněte tlačítko pro volbu programu
3.
Každým stisknutím tlačítka se nastavená
hodnota zvyšuje o jeden stupeň; až
dosáhnete hodnoty  : naskočí na
ukazateli opět : (vyp.).

Nastavení se uloží.

H

h

h.

)*

 §:‹… 

 §:‹…

 §:‹…
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Příborová zásuvka  
příborové 

zásuvky 1*  
 

Příborovou zásuvku 
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12

Můžete používat tablety i práškové nebo
tekuté mycí prostředky určené k mytí
v myčce. V žádném případě ale
nepoužívejte prostředky pro ruční mytí
nádobí. Podle znečištění lze
s práškovým nebo tekutým mycím
prostředkem dávkování individuálně
přizpůsobit. Tablety obsahují pro
všechny mycí úkoly dostatečné
množství účinných látek. Moderní,
účinné mycí prostředky používají
převážně nízkoalkalickou recepturu
s enzymy. Enzymy odbourávají škrob
a rozpouštějí bílkoviny. K odstranění
barevných skvrn (např. čaj, kečup) se
většinou používají bělidla na bázi
kyslíku.

 
 

 
v  
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15 ml
25 ml
50 ml

CLICK
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Přehled programů   cz
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Eco sušení; 
Dvířka se otevírají 
automaticky.
~ "Obsluha
spotřebiče" na 
straně 30
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Ï
 

 můžete  
 
 

ï Sušení s vysokým leskem *
 

 
 
 

 
 

 

ß
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Zvýšená teplota během mycího 
procesu a prodloužená fáze sušení 
umožňují, že plastové části uvnitř 
spotřebiče lépe schnou. Spotřeba 
energie se lehce zvýší.

 modelu v
 

 

Å

§
 

 
 

 
 

 
 

HygienaPlus (HygienePlus)*

`.
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cz    spotřebiče   
spotřebiče

:

 
 

 
 

 
 

 
 
 

Eco sušení
Pokud jste zvolili program Eco 50°,
otevřou se dvířka po ukončení
programu automaticky. Tím bude
dosaženo obzvláště ekonomického
sušení. Funkci Eco sušení můžete
zapnout nebo vypnout.

Takto nastavte:
1. Stiskněte vypínač ZAP./VYP. (.
2. Držte stlačené programové tlačítko #

a tlačítko START          tak dlouho, až se
na číselném ukazateli zobrazí hodnota
•:‹...

3. Uvolněte obě tlačítka. Světelný
ukazatel tlačítka # bliká a na
číselném ukazateli          svítí
hodnota nastavená z výrobního
závodu •:‹….

4. Tiskněte programové tlačítko #

5.

6.
Nastavená hodnota se uloží. 

Stiskněte tlačítko START 

Upozornění
■ Eco sušení je aktivováno pouze

s programem Eco 50°.
■ Eco sušení je deaktivováno,

když
– Je zapnuto extra sušení.
– Je zvolen program Eco 50°

společně s jednou nebo více
přídavnými funkcemi.

– Je zapnuta elektronická
dětská pojistka.

tak dlouho, dokud se na číselném
ukazateli          nezobrazí hodnota
nastavená z výrobního závodu  ©:‹‚.
Stisknutím tlačítka 3 můžete Eco 
sušení zapnout ©:‹‚   nebo vypnout
©:‹‹.

h.

h

)*

)*
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Obsluha spotřebiče   cz

i 
K provozu nepoškozujícímu životní 
prostředí je při každém spuštění 
spotřebiče přednastaven program Eco 
50°. Tento program zůstane navolený, 
nestisknete-li jiné tlačítko programu  
0.

spotřebiče
Otevřete úplně přívod vody.  
Zapněte vypínač ZAP./VYP.  (.

   Stiskněte tlačítko START  h. 
Spustí se běh programu.

 
Z ekologických důvodů bude při každém 
spuštění spotřebiče přednastaven program 
Eco 50°. Šetří se přírodní zdroje 
a v neposlední řadě vaše peněženka. 

 
 

 
 

 
 
 

Při zvolení mycího programu se na  
číselné m ukazateli )* zobrazí 
zbývající doba trvání mytí.
  Doba trvání je během programu   
určena tvrdostí vody, množstvím    
nádobí, jakož i stupněm    
znečištění a může se měnit   
(v závislosti na zvoleném programu).

Spuštění programu můžete 
posunout až o 24 hodin.

Zapněte vypínač. ZAP./VYP. (.

* podle modelu

   Tiskněte tlačítko odloženého startu

odpovídá vašim požadavkům.
   Stiskněte tlačítko START  

odložený start je aktivován.
   Pro zrušení odloženého startu tiskněte

tlačítko X  - nebo +
dokud se na číselném ukazateli )* 
neobjeví : .

Až do startu můžete změnit 
program na jakýkoliv jiný.

         dokud se na číselném ukazatel
          nerozsvítí : .
Stiskněte tolikrát nastavovací tlačítka

 - nebo + až zobrazený čas

Program je ukončen, když se na 
číselném ukazateli  )* zobrazí 
hodnota : .

X

X
)*

h,
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cz     Obsluha spotřebiče
)
Za účelem úspory energie se myčka 
nádobí může automaticky vypnout 
během 1-120 minut po ukončení 
programu. Nastavení můžete zvolit 
od :  do : .

:  Spotřebič se nevypíná automaticky. 
Vnitřní osvětlení 1" svítí při 
otevřených dvířkách nezávisle na 
zapnutém nebo vypnutém 
vypínači ZAP./VYP. (. Při 
zavřených dvířkách je osvětlení 
vypnuté. Kdyžjsou dvířka 
otevřená déle než 60 minut, 
osvětlení se vypne automaticky. 
Vnitřní osvětlení 1" svítí pouze 
při nastavené hodnotě : .

:   Spotřebič se vypne za 1 minutu.
: Spotřebič se vypne za 120 minut.

   Zapněte vypínač. ZAP./VYP. (.
   Držte tak dlouho stisknuté tlačítko

pro volbu programu # a tlačítko 
START h, dokud se na číselném 
ukazateli nezobrazí : ... .

   Obě tlačítka uvolněte.
Bliká světelný ukazatel tlačítka # 
a na číselném ukazateli )* svítí 
z výrobního závodu nastavená 
hodnota : ... .

   Stiskněte tolikrát tlačítko pro volbu
programu #, dokud se na číselném 
ukazateli         nezobrazí hodnota : ...

   Stiskněte tlačítko pro volbu programu
3. Každým stisknutím se ojeden 
stupeň zvýší nastavená hodnota; až 
dosáhnete hodnoty : , naskočí na 
ukazateli opět : .

   Stiskněte tlačítko START h. 
Nastavená hodnota se uloží.

* podle modelu

 Vypněte vypínač ZAP./VYP. (. 
Zavřete přívod vody
(odpadá u spotřebičů s AquaStop). 
Po vychladnutí vyndejte nádobí.

Upozornění k funkci Eco sušení:
Při aktivovaném Eco sušení v programu 
Eco 50° se dvířka na konci
programu otvírají automaticky.
Tím je dosaženo nejlepšího
možného sušení. Může přitom 
vznikat nepatrné množství páry. 
Pokud spotřebič instalujete pod 
pracovní desku, namontujte 
přiloženou parní ochranu * 
(držte se pokynů v montážním návodu). 
Parní ochrana chrání choulostivý 
vestavěný nábytek a pracovní desku 
před poškozením vlivem vodní páry. 
U ostatních programů nechejte 
spotřebič po ukončení programu 
ještě vychladnout, než jej otevřete.

)*
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Obsluha spotřebiče   cz
  Vypněte vypínač. ZAP./VYP. (.
Světelné ukazatele zhasnou.
Program zůstane uložen v paměti.

  K pokračování programu opět 
zapněte vypínač ZAP./VYP.  (.

 
Vlivem expanze (přetlak) se mohou 
dvířka spotřebiče samovolně otevřít 
nebo může unikat voda!
Pokud při připojení teplé vody nebo 
ohřevu spotřebiče byla dvířka myčky 
otevřená, nechejte vždy dvířka myčky 
nejprve několik minut pootevřená 
a potom je zavřete.

Po stisknutí tlačítka START h          
není možná žádná změna programu. 
Změna programuje možná pouze 
pomocí zrušení programu (Reset).

   Stiskněte na cca 3 sekundy tlačítko
        START        . Na číselném ukazateli 

          se zobrazí hodnota : .  
Průběh programu trvá cca 1 minutu. 
Na číselném ukazateli )* se zobrazí 
hodnota : .

  Vypněte vypínač ZAP./VYP. (.

Pro dosaženílepšího výsledku sušení 
pracuje myčka s vyšší teplotou. 
Může se tak nepatrně zvýšit doba 
trvání programu. (Pozor 
u choulostivých částí nádobí!)

   Zapněte vypínačZAP./VYP. (. 
   Držte tak dlouho stisknuté tlačítko

pro volbu programu # a tlačítko 
 START      , dokud se na číselném 

 ukazateli          nezobrazí : ...
   Obě tlačítka uvolněte.

Bliká světelný ukazatel tlačítka #  
a na číselném ukazateli )* svítí 
hodnota nastavená z výrobního 
závodu : .

   Stiskněte tolikrát tlačítko pro volbu 
programu #, dokud se na číselném 
ukazateli )* nezobrazí hodnota 
nastavená z výrobního závodu : . 

   Stisknutím tlačítka 3 můžete
intenzivní sušení zapnout  
:  nebo vypnout : .

   Stiskněte tlačítko START h.
Nastavená hodnota se uloží.

Upozornění: Při zapnuté funkci
Intenzivní sušení je Eco sušení
deaktivováno.

h
)*

h
)*
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cz    Čištění a údržba
Čištění a údržba
Pravidelná kontrola a údržba vašeho 
spotřebiče pomáhá zabránit poruchám. 
Šetří se čas a předchází se tím 
problémovým situacím.

* Vnitřní prostor myčky nádobíje 
převážně samočisticí. Pro odstranění 
usazenin změní vaše myčka automaticky 
v určitých odstupech průběh programu 
(například zvýší teplotu při mytí).
To vede během tohoto programu k vyšší 
spotřebě energie.
*

 
 

   Naplňte zásobník na mycí prostředek
9* mycím prostředkem pro myčky. 

   Zvolte program s nejvyšší teplotou.
   Spusťte program bez nádobí.

podle modelu

 
 

Vždy používejte mycí prostředky bez 
chlóru.

spotřebiče  
 

 
 

 
 

 
spotřebiče

 
 

 
spotřebiče  

 
 

 

Vhodné čisticí a ošetřovací 
prostředky si můžete koupit 
v zákaznickém servisu (viz zadní 
strana).
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cz    
1Z

2. Odšroubujte horní ostřikovací
rameno 1: (otočte o 1/4).

1: 1J
36



    cz
 
1J

 
 

 
z

spotřebiče  
���������������������������� 30.
37



cz   
1

CLICK

12 
1j

1Z
38



   cz
     

 
spotřebiče

 :
spotřebiče

 
 :  

 :

 :  
6

 :  
 :

Svítí "Kontrola
přívodu vody".

1Z
39



cz   
 
  

 8
:

 
  

8
 :

( :  : )

 (

 
 

   
 6.

 
1Z  

 
 :   

   
           p  . *

 

)*

@  
H 

@  
H 
40



     cz
.  
 7

             
 

Intenzivní  
  

 30

Na konci programu Eco 50° 
se neotevřou dveře. Dveřní 
mezera není správně 
nastavena.

S pomocí montážního návodu 
nastavte dveřní mezeru tak, aby 
byla široká alespoň 70 mm až 
100 mm.
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spotřebiče  
 

 

9*
1B

 
 

Zablokování tlačítek/
dětská pojistka je 
aktivována.*

Deaktivujte zablokování tlačítek/
dětskou pojistku. * ~
"Zablokování tlačítek" na straně 8

Není navolen 
program Eco 50°.

Navolit program Eco 50°.

Navoleny přídavné funkce. Zrušit přídavné funkce.
Zapnuto intenzivní sušení.     Vypnout intenzivní sušení.
Dveře nejsou správně 
nastaveny.

S pomocí montážního návodu 
nastavte dveře tak, aby dveřní 
mezera činila od 70 mm do 
100 mm. 

Dveře a dveřní těsnění jsou 
znečištěné.

Vyčistěte dveře a dveřní těsnění 
vlhkým hadříkem s trochou 
saponátu.

Pro nastavení dveřní mezery 
byly použity špatné šrouby. 
Příliš dlouhé šrouby mohou 
při šroubování deaktivovat 
Eco sušení.

Pro nastavení dveřní mezery 
používejte šrouby o velikosti max. 
ø 4x30 (obsaženy v dodávce, viz 
montážní návod).

Bezpečnostní zařízení 
vypíná funkci Eco sušení. 
Pravděpodobně se vyskytla 
technická porucha.

Zavolejte zákaznický servis.

 

C    cz

47

Dveře se po ukončení 
programu Eco 50°
automaticky 
neotvírají.

 
Eco sušení je deaktivováno. Aktivujte Eco sušení. ~ ""Obsluha 

spotřebiče" na straně 30
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Internet: http://www.siemens-home.bsh-group.com/cz

*9001311480*

9001311480
(9706) 440 MG



Záru ní podmínky
spole nosti BSH domácí spot ebi e s.r.o. 

1. Záruka

2. Po izovací doklad a záru ní list

3. Uplatn ní záruky

http://www.siemens-home.bsh-group.com/cz.



4. Neoprávn nost reklamace

5. Náhradní díly

6. Pozáru ní servis

7. Rozší ená záruka nad rámec zákona

8. Upozorn ní pro prodejce

9. Ochrana osobních údaj

10. Prohlášení o hygienické nezávadnosti výrobk

Ujišt ní dovozce o vydání prohlášení o shod



 
 

opravy@bshg.com

 
 

dily@bshg.com

 
 

siemens.spotrebice@bshg.com

http://www.siemens-home.bsh-group.com/cz.
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speedMatic voľne stojaca umývačka riadu, 45 cm 

SR256I00TE
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(   
0   
8  Ukazovateľ "Kontrola prívodu vody"
@  Ukazovateľ doplnenia soli
H  Ukazovateľ doplnenia leštidla
P  Otváranie dvierok
X  Odložený štart 
`  Prídavné funkcie/ Programové
         tlačidlá**
h  Tlačidlo ŠTART 
)"  Ukazovateľ priebehu programu
         

o spotrebičom

spotrebiča
  

*

1"  * 
1*  Príborová zásuvka *
12  
1:   
1B  
1J   
1R   
1Z  
1b  
1j  
9"  
9*   
92   

9:  

 
o spotrebičom
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ponuky 
  Nastavenia 

nájdete v jednotlivých kapitolách. Tieto nastavenia z výrobného závodu môžete zmeniť.

o spotrebičom 

:  - :

:

:  - :

:

  

:  - :

:  / V .

 

:  - :

:  / V .

 

:  - :

:

 
--------

© Eco sušenie * 

©:‹‹ - ©:‹‚

 ©:‹‚ / Zap. Automatické otvorenie dvierok
na konci Eco programu.

Eco sušenie
Vaša umývačka je vybavená funkciou Eco
sušenie. Pokiaľ ste zvolili program
Eco 50°, automaticky sa otvoria dvierka
na konci programu. Zapnutie alebo
vypnutie Eco sušenia ~ „Obsluha
spotrebiča“ na strane 30.
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b r o k k c e t s eB

 *

*

eda l buh c s k c e t s eB

Príborová zásuvka   
príborovej 

1*  
 

Príborovou zásuvku
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CLICK

*

  

* Podľa modelu môžete etažér
3 krát výškovo nastaviť.
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ne l l e t s r e v  ehöhb r oK*

 12 

spotrebiča  

. ø

 ø

 ø

 príborovou
zásuvkou

. ø

 ø

 ø

 
 1j  

 

12 
 Držte horný kôš na riad zo strany

za horný okraj. Zabráni to
náhlemu spadnutiu koša dole
pri ďalšom kroku.
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12 

  
Môžete používať tablety, práškové

r eg i n i eR

alebo tekuté umývacie
prostriedky určené na umývanie
v umývačke riadu. V žiadnom prípade
ale nepoužívajte čistiace prostriedky
na ručné umývanie riadu. V závislosti
od stupňa znečistenia môžete
individuálne prispôsobiť dávkovanie
práškového alebo tekutého
umývacieho prostriedku.
Tablety obsahujú dostatočne veľké
množstvo účinných látok pre všetky
umývacie programy. Moderné,
výkonné umývacie prostriedky
používajú prevažne nízkoalkalickú
receptúru s enzýmami.
Enzýmy rozkladajú škrob a rozpúšťajú
bielkoviny. Pre odstránenie farebných
škvŕn (napr. čaj, kečup) sa používajú
bieliace prostriedky na báze kyslíka.
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15 ml
25 ml
50 ml

CLICK 9 2  
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Eco sušenie; Dvierka 
sa otvárajú 
automaticky.
~ "Obsluha 
spotrebiča" na 
strane 30
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Zvýšená teplota počas leštenia 
a predÍžená fáza sušenia umožňujú,  
že aj plastové diely lepšie uschnú.  
Spotreba energie sa mierne zvýši.

¿

    
*

 `.
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sk    spotrebiča   

Eco sušenie
Ak ste zvolili program Eco 50 °, 
otvoria sa dvierka po ukončení 
programu automaticky. Tým bude 
dosiahnuté obzvlášť ekonomického 
sušenie. Funkciu Eco sušenie môžete 
zapnúť alebo vypnúť.

Takto nastavte:
1. Stlačte vypínač ZAP./VYP. (.
2. Držte stlačené programové tlačidlo

# a tlačidlo ŠTART         tak dlho,
až sa na číselnom ukazovateli
zobrazí symbol •:‹... .

3.

4.

5. Stlačením tlačidla 3 môžete Eco
sušenie zapnúť ©:‹‚ alebo vypnúť
©:‹‹.

6. Stlačte tlačidlo ŠTART         .
Nastavená hodnota sa uloží.

Upozornenie
■ Eco sušenie sa aktivuje iba

s programom Eco 50°.
■ Eco sušenie sa deaktivuje, keď

– Je zapnuté extra sušenie.
– Je zvolený program Eco 50°

spoločne s jednou alebo
viacerými prídavnými
funkciami.

– Je zapnutá elektronická
detská poistka.

Tlačte programové tlačidlo # tak
dľho, kým sa na číselnom 
ukazovateli          nezobrazí hodnota
nastavená z výrobného závodu ©:‹‚.

Uvoľnite obe tlačidlá. Svetelný
ukazovateľ tlačidla # bliká a na
číselnom ukazovateli        , svieti
hodnota nastavená z výrobného
závodu

 •:‹….

h

h

)*

)*
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spotrebiča Šetrí sa prírodné zdroje 
a v neposlednej rade vaša peňaženka. 
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Pre ušetrenie energie sa umývačka
môže sama vypnúť 1 – 120 minút 
po ukončení programu.  

:   : .

:   

 1" 

  
(. 

 1" 

 : .
:
:

 (.

#   
          dlho, až sa na číselnom
 : ...

# 
                : ....

sk   spotrebiča   

#

          : ...
 3

 : na 
ukazovateli  : . 

            .  

*

(

spotrebičov 
 

Upozornenie k funkcii Eco sušenie: 
Pri aktivovanom Eco sušení v programe 
Eco 50 ° sa dvierka na konci
programu otvárajú automaticky.
Tým je dosiahnuté najlepšie
možné sušenie. Môže pritom vznikať 
nepatrné množstvo pary. Pokiaľ 
spotrebič inštalujete pod pracovnú 
dosku, namontujte priloženú parnú 
ochranu *
(Držte sa pokynov v montážnom 
návode).
Parná ochrana chráni chúlostivý vstavaný 
nábytok a pracovnú dosku pred 
poškodeniami vplyvom vodnej pary. 
Pri ostatných programoch nechajte 
spotrebič po ukončení programu 
ešte vychladnúť, než ho otvoríte.)*

h

)*

h
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Programm a b b r  e c  h e n1. Stlačte na cca 3 sekundy tlačidlo
ŠTART         . Na číselnom ukazovateli
        sa zobrazí hodnota  ‹:‹‚. 
Program ďalej pokračuje cca.
1 minútu. Na číselnom ukazovateli    
sa zobrazí hodnota ‹:‹‹.

2. Vypnite vypínač ZAP./VYP. (.

 
 
 

 

  

 (
 

 
 

 (

  
 
 

spotrebiča    sk

# 
  

ného závodu
  : .

3 

:  : . 
          .

(.

#           
číselnom 

: ...

  # 
 )* 

ného závodu
 : .

Upozornenie: Pri zapnutej funkcii
Intenzívne sušenie je Eco sušenie
deaktivované.

h

h

h

h

)*

)*)*

)*
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sk   

Vhodné čistiace a ošetrovacie 
prostriedky si môžete kúpiť 
v zákazníckom servise (viď zadná 
strana).
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                  1Z

2. Odskrutkujte horné ostrekovacie 
      rameno 1: (otočte o 1/4).

 1:  1J

 upchaté.
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Svieti
ukazovateľ  
"Kontrola 
prívodu vody".
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na strane 14
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Intenzivní  
 

Intenzivní  
 spotrebiča''  

30

.

 

 

*

 sk

Na konci programu Eco 50° 
se neotevřou dveře. Dveřní 
mezera není správně 
nastavena.

S pomocí montážního návodu 
nastavte dveřní mezeru tak, aby 
byla široká alespoň 70 mm až 
100 mm.
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Porucha

*

Zvyšky jedál na 
riad pri funkcii 
Pauza*.

Riad bol doplnen 
príliš neskoro.

Umývací program prerušujte na 
doplnenie riadu iba v počiatočnej 
fáze.

spotrebiča
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Je aktivovaná funkcia pauza.* Stlačte tlačidlo ŠTART h. *
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1B        .
9*

 

 narážať.

Dveře se po 
ukončení programu 
Eco 50° automaticky 
neotvírají. Zablokování tlačítek/

dětská pojistka je 
aktivována.*

Deaktivujte zablokování tlačítek/
dětskou pojistku. *~
"Zablokování tlačítek" na straně 8

Není navolen program 
Eco 50°.

Navolit program Eco 50°.

Navoleny přídavné funkce. Zrušit přídavné funkce.
Zapnuto intenzivní sušení.cc Vypnout intenzivní sušení.
Dveře nejsou správně 
nastaveny.

S pomocí montážního návodu 
nastavte dveře tak, aby dveřní 
mezera činila od 70 mm do 
100 mm. 

Dveře a dveřní těsnění jsou 
znečištěné.

Vyčistěte dveře a dveřní těsnění 
vlhkým hadříkem s trochou 
saponátu.

Pro nastavení dveřní 
mezery byly použity špatné 
šrouby. Příliš dlouhé šrouby 
mohou při šroubování 
deaktivovat Eco sušení.

Pro nastavení dveřní mezery 
používejte šrouby o velikosti max. 
ø 4x30 (obsaženy v dodávce, viz 
montážní návod).

Bezpečnostní zařízení 
vypíná funkci Eco sušení. 
Pravděpodobně se vyskytla 
technická porucha.

Zavolajte zákaznícky servis.

 
Eco sušení je deaktivováno.

 
Aktivujte Eco sušení.~ " Obsluha 
spotřebiče" na straně 30
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Spotrebič  
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í.
Po cca 4 minútach stlačte
tlačidlo ŠTART         a podržte ho 
stlačené, kým sa na číselnom 
ukazovateli nezobrazí . 
Po cca 1 minúte sa na číselnom 
ukazovateli zobrazí   
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spotrebič  

 

 
 

 
spotrebič

1.

2.  spotrebiča

spotrebič  
 podľa nášho návodu 

nainštalovaný a pripojený. Toto zahŕňa tiež odporne 
namontované predlženie AquaStop (originálne príslušenstvo). 
Naša záruka sa nevzťahuje na chybné prívody, alebo armatúry 
až k prípojke AquaStop na prívode vody.

3.

spotrebiče  
 

prívodu vody  
 

prívod vody

4.

+421(2)44452041

AQUASTOP-záruka 

spotrebičoch

Internet: http://www.siemens-home.bsh-group.com/sk

*9001311480*

9001311480
(9706) 440 MG



Záručný list
BSH

Dovozca:  BSH domácí spotřebiče s.r.o.

Výrobok: Produktové číslo:
E-Nr.

Poradové číslo:
FD

Dátum predaja, pečiatka, podpis Dátum montáže, pečiatka, podpis

Predajca je povinný úplne a čitateľne vyplniť všetky požadované údaje v záručnom liste v deň preda-
ja spotrebiča. Neoddeliteľnou súčasťou tohto záručného listu je daňový doklad o predaji výrobku.

Záručný list je dokladom práv spotrebiteľa v zmysle Občianskeho zákonníka. Je súčasťou výrobku 
s výrobným číslom uvedeným na prednej strane tohto záručného listu, zvlášť v prípadoch dlhších 
než zákonom daná záručná lehota je záručný list jedným z dokázateľných prostriedkov práv užíva-
teľa. Je v záujme spotrebiteľa, aby si skontroloval správnosť a úplnosť všetkých uvedených údajov, 
ako i to, či dostal od predajcu záručný list so správnym označením pre uvedený druh výrobku.

Odporúča sa, aby výrobky montoval a uviedol do prevádzky autorizovaný servis, ktorý poskytuje 
záruku odbornej montáže, predvedenie a preskúšanie výrobku.
Montáž a inštalácia spotrebiča musí byť vykonaná v súlade s vyhláškou ÚBP SR č. 718/2002 Z. z. 
súvisiacich predpisov a noriem v platnom znení.
Pred montážou výrobku je nutné, aby boli splnené všetky podmienky pre pripojenie na inžinierske 
siete podľa platných noriem a podľa návodu na použitie.

Zápisy o uskutočnených opravách:

Dátum objed.
opravy

Dátum
dokončenia

Číslo
oprav. listu Stručný opis poruchy

roky záruka 
na všetky 
spotrebiče



Upozornenie pre predajcov
Predajca je povinný dať zákazníkovi platný doklad o predaji, kde bude uvedený dátum predaja 
a označenie spotrebiča, a súčasťou dokladu o kúpe tovaru je správne a úplne vyplnený záručný 
list v deň predaja výrobku. V prípade predpredajnej reklamácie je potrebné predložiť riadne 
vyplnený reklamačný protokol.

Záručné podmienky
–  na výrobok sa poskytuje záručná lehota 24 mesiacov odo dňa zakúpenia výrobku kupujúcim
–  spotrebiteľ je oprávnený chybu vytknúť do šiestich mesiacov od jej zistenia, najneskôr však do

uplynutia záručnej lehoty
–  pri reklamácii je podmienkou predložiť platný daňový doklad o kúpe výrobku (napr. poklad-

ničný blok, faktúru a pod.)
–  ak je výrobok používaný na iný než výrobcom stanovený účel alebo je výrobok používaný v rám-

ci predmetu obchodnej činnosti, poskytuje sa záručná lehota 6 mesiacov odo dňa zakúpenia,
keďže spotrebiče sú určené výhradne na použitie v domácnosti

–  za chybu výrobku sa nepovažuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplývajúce absencie
niektorých pôvodných vlastností, ktoré boli spôsobené napr. zanedbaním bežnej údržby, čis-
tenia, nadmerným používaním výrobku

–  záručná lehota neplynie počas obdobia, keď kupujúci nemôže užívať tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpovedá predávajúci

–  ak nebude zistená žiadna porucha, na ktorú sa vzťahuje bezplatná záručná oprava, alebo bude
zistená porucha nezavinená výrobcom, hradí náklady spojené s vyslaním servisného technika
osoba, ktorá uplatnila nárok na túto opravu

–  záručné opravy vykonávajú autorizované servisné strediská podľa zoznamu uvedeného v tomto 
záručnom liste

Právo na bezplatnú opravu výrobku na náklady BSH domácí spotřebiče s.r.o., organizačná 
zložka Bratislava, zaniká, ak:
–  je nečitateľný výrobný štítok alebo na výrobku chýba,
–  údaje na doklade o predaji sa líšia od údajov uvedených na výrobnom štítku spotrebiča,
–  výrobok bol namontovaný v rozpore s návodom na montáž, prípadne nebol dodržaný súlad

s platnými STN alebo s návodom na obsluhu,
–  výrobok bol neodborne namontovaný alebo nebol uvedený do prevádzky organizáciou opráv-

nenou v zmysle vyhlášky ÚBP SR č. 718/2002 Z. z., platí pre plynové spotrebiče a spotrebiče
s elektrickým napájaním 400 V, ako i pre spotrebiče dodávané bez elektrického kábla, prípad-
ne bez elektrickej koncovky,

–  bola vykonaná konštrukčná zmena alebo zásah do výrobku neoprávnenou osobou,
–  porucha na výrobku vznikla použitím neoriginálnych náhradných dielov alebo príslušenstva,
–  ide o poškodenie: mechanické, nadmernou záťažou, v dôsledku vodného kameňa, neodborné-

ho zapojenia, živelnou pohromou, vonkajšími vplyvmi a pod.

Vyhlásenie o hygienickej neškodnosti výrobku
Všetky výrobky distribuované spoločnosťou BSH domácí spotřebiče s.r.o., organizačná zložka 
Bratislava, prichádzajúce do styku s potravinami spĺňajú požiadavky o hygienickej neškodnosti 
podľa európskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlásenie sa vzťahuje na všetky výrobky prichá-
dzajúce do styku s potravinami uvedené v aktuálnom cenníku BSH domácí spotřebiče s.r.o., 
organizačná zložka Bratislava.

Symbol uvedený na výrobku alebo jeho obale upozorňuje na to, že výrobok po skončení 
jeho životnosti nepatrí k bežnému domácemu odpadu, ale ho treba odovzdať do špe-
ciálnej zberne odpadu na recyklovanie elektrických alebo elektronických spotrebičov. 
Vašou podporou správnej likvidácie pomáhate opäť získať cenné suroviny a chrániť tak 
životné prostredie. Ďalšie informácie o recyklovaní tohto výrobku získate na miestnom 
úrade, v zberni odpadu alebo v združení Envidom, ktoré zabezpečuje zber, prepravu, 
spracovanie, recykláciu a ekologické zneškodňovanie elektroodpadu v zmysle zákona.

H





 
 

opravy@bshg.com

 

dily@bshg.com

 
 

siemens.spotrebice@bshg.com
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